
Аннотация 
 
Дисциплина «Лингвопрагматика» входит в образовательную программу высшего 

образования – программу магистратуры по направлению подготовки/ специальности 
45.04.02 «Лингвистика» направленности «Перевод и переводоведение». Дисциплина 
реализуется кафедрой «№63». 

Дисциплина нацелена на формирование у выпускника  следующих компетенций: 
УК-1 «Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе 

системного подхода, вырабатывать стратегию действий» 
ПК-1 «Способность осуществлять преподавательскую деятельность в области 

лингвистического, иноязычного и переводческого образования» 
ПК-2 «Способность разрабатывать учебно-методическое обеспечение в области 

лингвистического, иноязычного и переводческого образования» 
ПК-11 «Способность осуществлять исследовательскую деятельность в области 

теории и практики перевода» 
Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с прагматикой 

речевого общения (понятийный аппарат дисциплины, предмет и задачи, связь с другими 
науками, теоретические предпосылки возникновения прагматики, теория речевых актов 
Дж.Остина, Дж.Р.Серля, Принцип Кооперации П.Грайса, принцип вежливости Дж. Лича, 
теория референции, перформативное высказывание; прагматические элементы в речи, 
генристика, коммуникативные неудачи). 

Дисциплина связана с формированием навыков семантико-прагматического анализа 
речевой ситуации, умения сосредотачивать внимание на отношении человека к знакам, 
зафиксированным в языке, выборе наиболее уместных единиц для построения 
высказывания, достижения максимального коммуникативного результата 

Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации 
учебного процесса: лекции, практические занятия, семинары, самостоятельная работа 
обучающегося. 

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий 
контроль успеваемости, промежуточная аттестация в форме зачета. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетных единицы, 108 
часов.  

Язык обучения по дисциплине «русский » 
 
 


